MINISTRY OF FOOD, AGRICULTURE AND LIVESTOCK

1- Name and address of exporter 2- PHYTOSANITARY CERTIFICATE
FOR RE - EXPORT
NO:EC/TR B
ORIGINAL
3 - Declared name and address of consignee 4 - Plant Protection Organization of Tiirkiye to Plant Protection
Organization(s) of
5 - Place of origin
6 - Declared means of conveyance TURKIYE CUMHURIYETI
Reg. No
7 - Declared point of entry
Prod. Code
GIDA TARIM VE HAYVANCILIK
BAKANLIGH
8 - Distinguishing marks: number and description of packages: name of the product: 9 - Quantity declared
botanical name of plants
10 - This is to certify that
the plants, plant products or other regulated articles described above were imported into the Republic of Turkey (country of re-export)
{1 1 S (country of origin) covered by

Phytosanitary Certificate NO. ...t ,

original []* certified true copy [1* of which is attached to this certificate;
they are packed [1* repacked [1* in original (J* new []* containers,
based on the original Phytosanitary Certificate [_1* and additional inspection [1*, they are considered to conform with the current phytosanitary
requirements of the importing country, and

during storage in the Republic of Turkey (country of re-export), the consignment has not been subjected to the risk of infestation or infection.

(*) Insert tick in appropriate boxes

11 - Additional declaration

DESINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT 18 - Place of issue

12 - Treatment

Date

13 - Chemical (Active Ingredient) 14 - Duration and Temperature

15 - Concentration 16 - Date Name and signature Stamp of the Organization
of the authorized officer

17 - Additional Information

Yasal Uyan: Bitki Saglik Sertifikasini sahte olarak diizenleyen, bagkalarini aldatacak sekilde degistiren veya kullanan kiiler 5237 sayil Tiirk Ceza Kanunu 204. Maddesine gore iki yildan beg yila kadar hapis cezasi ile cezalandirilir.

!

Legal Notice: The person who arrange fraudulent Phytosanitary Certificate or Change or use the Phytosanitary Certificate in such a way to deceive other people shall be punished with penalty of imprisonment from two to five years
in accordance with Article 204 of Turkish Penal Code numbered 5237.




1. Name und Adresse des Absenders:
Nom et adresse de l'expeditur:

2. PFLANZENGESUNDHEITSZEUGNIS FUR DIE WIEDERAUSFUHR
CERTIFICATE PHYTOSANITAIRE POUR LA REEXPORTATION

3. Name und Adresse des vorgesehenen Empfangers:
Nom et adresse declares du destinaire:

4. PFLANZENSCHUTZDIENST IN DER TURKEI
An Pflanzenschutzorganisation von:
SERVICE DE LA PROTECTION DES VEGETAUX DE TURQUIE
a l'Organisation de la Protection de Vegetaux de:

5. Ursprung:
Lieu d'origine:

6. Vorgesehenes Transportmittel:
Moyen de transport declare:

7. Vorgesehener Grenziibertrittsort:
Point dentree declare:

8. Unterscheidungsmerkmale, Zahl und Beschreibung der Stiicke, Name des Erzeugnisses, Botanischer Name:
Marques et numeros des colis, nombre et nature des colis, nature des produits, nom botanique:

9. Angegebene Menge:
Quantite declaree:

10. Hiermit wird bestatigt, dass
den oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen oder sonstigen einer Regelung unterliegenden Gegenstanden,
die aus.... (Ursprungsland) in die Republik Turkei (Wiederausfuhrland) eingefihrt
worden sind, das Pflanzengesundheitszeugnis Nr................cccoooooiinn beigefigt war, dessen Original(C] oder beglaubigte Kopie (]
als Anlage diesem Zeugnis beiliegt; und
« sie verpackt (] umgepackt(] worden sind, in ihren urspringlichen () in neuen([] Behéltern beférdert werden,
« sie im Hinblick auf das urspriingliche Pflanzengesundheitszeugnis(] und einer zusétzlichen Untersuchung(C] mit denim
Einfuhrland geltenden planzengesundheitlichen Vorschriften entsprechend Ubereinstimmen, und
die Sendung wahrend ihrer Lagerung in der Republik Tirkei (Wiederausfuhrland) keiner Gefahr eines Befalls oder einer Infizierung ausgesetzt war.

Il est certifie
que les vegetaux, produits vegetaux ou autres articles reglementes decrits ci-dessus ont ete importes en la Republique de

Turquie (pays de reexportation) en provenance de ...(pays d'origine) et
ont fait I'objet du Certificat Phytosanitaire No
dont I'original (] la copie authentifiee(J est annexe(e) au present certificat;

* qu'ils sont emballes] remballes(J dans les emballages initiaux(J dans de nouveaux emballages(]

« que d'apres le Certificat Phytosanitaire original ] et une inspection supplementaire(] ils sont juges conformes aux exigences phytosanitaires
en vigeur du pays importateur et

qu'au cours de I'emmagasinage en la Republique de Turquie (pays de reexportation) I'envoi n'a pas ete expose au risque d'infestation ou d'infection.

11. Zusatzliche Erklarung:
Declaration supplementaire:
ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFIZIERUNG
TRAITEMENT DE DESIFESTATOIN ET/OU DESINFECTION

12. Behandlung:
Traitement:

13. Chemikalie (aktiver Wirkstoff):
Produit chimique (matiere active):

14. Daver und Temperatur:
Duree et temperature:

15. Konzentration:
Concentration:

16. Datum:
Date:

17. Sonstige Angaben:
Renseignements complementaires:

18. Ausstellungsort:
Datum:
Name und Unterschrift des amtlichen Beauftragten:
Dienstsiegel:
Licu du delivrance:
Date:
Nom et signature du fonctionnaire autorise:
Cachet de l'organisation:



